Accessories - Kestrel General - Tactical MOLLE Armageddon Gear
Kestrel Pocket Coyote Brown, Berry Compliant

This Kestrel Protective Case was specially designed to safely protect your
Kestrel weather meter from shocks, scratches, dirt, and debris.

Your device fits snugly inside a soft, plush, padded pouch, which is encased in
a hard plastic outer shell covered with Cordura.

A webbing loop provides the option to attach an ITW Tac Link or other
mounting hardware, keeping your device secure and preventing loss.

Attributes

e Name: Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket Coyote Brown, Berry Compliant
¢ Manufacturer: KESTREL

e Product no.: EU2016444

o Mfr. No.: 0806AGT

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die Kestrel General
Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des Kestrel Protective Case! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Kestrel Wettermessgerat vor StélRen, Kratzern, Schmutz und Ablagerungen zu schiitzen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaRig Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die das Gehause beschadigen kénnten.

Verwende das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

Achte darauf, dass das Wettermessgerat richtig im Gehause sitzt, um es optimal zu schitzen.

Verwende die Webschlaufe nur fur die vorgesehenen Befestigungen, um ein Abrutschen oder Verlieren zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Produktiiberpriifung:
o Uberpriife das Gehause auf Risse oder Beschadigungen, bevor du dein Wettermessgerat einlegst.
2. Einlegen des Gerats:
o Offne das Gehause und lege dein Kestrel Wettermessgerat vorsichtig in die gepolsterte Tasche.
o Stelle sicher, dass das Gerat sicher und fest sitzt.
3. VerschlieBen des Gehauses:
o Schliele das Gehause sorgfaltig, um sicherzustellen, dass es vollstandig verschlossen ist.
4. Befestigung:
o Nutze die Webschlaufe, um das Gehause mit einem ITW Tac Link oder anderem
Befestigungsmaterial zu sichern.
5. Uberpriifung vor der Nutzung:
o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Gehause und das Wettermessgerét in einwandfreiem
Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den odrtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vollstandig recycelt oder umweltgerecht entsorgt wird, um
Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt



zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du dich fur das Kestrel Protective Case entschieden hast. Wir wiinschen dir eine sichere und
effektive Nutzung!



Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear
Kestrel Pocket Coyote Brown Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket in Coyote Brown.
This protective case is designed to keep your Kestrel weather meter safe from shocks, scratches, dirt, and
debris. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and maintenance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the Kestrel weather meter is securely placed inside the protective case before use.
Avoid exposing the case to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Regularly inspect the case for any signs of wear or damage. If any damage is found, discontinue use
immediately.

Keep the product out of reach of children to prevent accidental misuse or injury.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the protective case in environments where it may be exposed to hazardous materials or
chemicals.

Ensure that any mounting hardware used with the webbing loop is compatible and securely attached.
Avoid dropping or throwing the case, as this may compromise its protective features.

If using the case in wet conditions, ensure that the Kestrel weather meter is also rated for such
environments.

Instructions for Installation and Usage

Placement of the Kestrel Weather Meter

o Open the protective case by unzipping the pouch.
o Carefully insert the Kestrel weather meter into the soft, plush, padded pouch.
o Ensure that the device fits snugly without any force.

Using the Webbing Loop

o Locate the webbing loop on the outer shell of the case.
o Attach an ITW Tac Link or any other compatible mounting hardware to the webbing loop.
o Ensure that the attachment is secure to prevent accidental detachment.

Closing the Case

o Once the Kestrel weather meter is securely placed inside, zip up the case fully.
o Check that the zipper is functioning properly and that the case is closed securely.

Regular Maintenance

o Clean the exterior of the case with a damp cloth as needed.
o Avoid using harsh chemicals or abrasives that may damage the Cordura material.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the protective case in accordance with local regulations regarding plastic and electronic

waste.
¢ If the case is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that does not harm the

environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket,
please refer to the manufacturer's contact details provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Kestrel weather meter with
confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear
Kestrel Pocket Coyote Brown

Introduccion
Gracias por elegir el Kestrel Protective Case. Este producto ha sido disefiado para proteger tu medidor de clima

Kestrel de golpes, rayones, suciedad y escombros. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para el propdsito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona regularmente el producto en busca de dafios o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o defectuoso.

Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita exponer el Kestrel Protective Case a temperaturas extremas o humedad excesiva.

No sometas el producto a impactos fuertes que puedan comprometer su integridad.

Asegurate de que el dispositivo esté correctamente colocado dentro del estuche antes de usarlo.
Utiliza el bucle de webbing para sujetar el estuche a un equipo o cinturdn, evitando que se caiga o se
pierda.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Coloca tu medidor Kestrel en el estuche:

o Abre el estuche y coloca el medidor Kestrel dentro del pouch suave y acolchado.
o AsegUrate de que el dispositivo encaje de manera ajustada.

2. Cierra el estuche:

o AsegUrate de que el estuche esté completamente cerrado para proteger el dispositivo de impactos
y suciedad.

3. Uso del bucle de webbing:

o Si deseas asegurar el estuche, utiliza el bucle de webbing para adjuntar un ITW Tac Link o
hardware de montaje adicional.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Kestrel Protective Case debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
electrénicos.

» Asegurate de separar los materiales reciclables del resto de los residuos.

¢ Consulta con tu autoridad local sobre los puntos de reciclaje disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, busca un punto de contacto en
la Unién Europea.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Si observas algln problema con el producto, repértalo a las
autoridades competentes y mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.



Guide de sécurité pour l'utilisation du Kestrel
Protective Case

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kestrel Protective Case. Ce produit est concu pour protéger ton Kestrel weather meter des
chocs, des rayures, de la saleté et des débris. Pour garantir une utilisation slre et efficace, il est important de
suivre les instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

Ne laisse pas le produit sans surveillance dans des environnements dangereux.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Evite d'exposer le produit a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.
En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le service client.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le Kestrel Protective Case si tu remarques des fissures ou des dommages sur le boitier.
Evite de laisser des objets lourds ou pointus sur le produit, car cela pourrait I'endommager.

Assuretoi que le Kestrel weather meter est bien en place dans le boitier avant de I'utiliser ou de le
transporter.

Si tu utilises un ITW Tac Link ou un autre matériel de montage, vérifie qu'ils sont correctement fixés et en
bon état.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du Kestrel weather meter :

o Quvre le Kestrel Protective Case.
o Insére délicatement le Kestrel weather meter dans la pochette douce et rembourrée.
o Ferme le boitier en t'assurant qu'il est bien verrouillé.

2. Utilisation du produit :

o Utilise le Kestrel weather meter selon les instructions fournies avec celuici.
o Si tu dois attacher le boitier a un équipement, utilise la boucle de sangle pour fixer un ITW Tac Link
ou un matériel de montage approprié.

Instructions d'élimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du Kestrel Protective Case, assuretoi de le faire de maniere
responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques et des matériaux synthétiques.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
électroniques ou les plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local dans I'UE pour des informations supplémentaires.



Merci de respecter ces instructions de sécurité afin d'assurer une utilisation optimale et sécurisée de ton Kestrel
Protective Case.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kestrel
General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel
Pocket Coyote Brown

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket Coyote Brown. Questo

prodotto & progettato per proteggere il tuo Kestrel weather meter da urti, graffi, sporco e detriti. E importante
seqguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi 0 non adatti.

¢ Non utilizzare il prodotto se non € completamente assemblato.

Non tentare di riparare il prodotto da solo; contatta un professionista se necessario.
Utilizza solo accessori e hardware di montaggio raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto

o Assicurati che tutti i componenti siano presenti nella confezione.
o Verifica l'integrita del prodotto prima dell'uso.

2. Installazione

o Inserisci il tuo Kestrel weather meter nella custodia protettiva, assicurandoti che sia ben fissato.
o Utilizza il loop in tessuto per attaccare un ITW Tac Link o altro hardware di montaggio, se
necessario.

3. Uso

o Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per 'uso del Kestrel weather meter.

4, Manutenzione

o Pulisci il prodotto con un panno morbido e asciutto.
o Evita I'uso di detergenti chimici o abrasivi.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i materiali plastici e
elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per qualsiasi domanda, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e le informazioni di acquisto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Kestrel General
Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket Coyote Brown. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto
un prodotto di alta qualita.



Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear
Kestrel Pocket Coyote Brown Bruksanvisning for
sikkerhet

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av Kestrel Protective Case! Dette produktet er designet for & beskytte din Kestrel

vaermaler mot stat, riper, smuss og rusk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk.

Hold produktet unna brann og varmekilder.

Unnga & bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle skader eller feil ved produktet til autoriserte myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a utsette produktet for fysiske stat som kan skade dets integritet.

o |kke bruk produktet hvis det er synlige skader pa det ytre skallet eller innholdet.

* |kke plasser tunge gjenstander pa produktet, da dette kan fare til deformasjoner eller brudd.

¢ Sgrg for at webbinglgkken er sikkert festet far du bruker ITW Tac Link eller annet monteringsutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sjekk innholdet: Fgr du bruker produktet, sjekk at alt innholdet er intakt og uten skader.
2. Plassering av enheten:
o Apne den myke, polstrede pungen.
o Plasser Kestrel veermaleren forsiktig inne i pungen.
o Lukk pungen for a sikre at enheten sitter tett og trygt.
3. Bruk av webbinglgkke:
o Fest webbinglgkken til en ITW Tac Link eller annet monteringsutstyr for ekstra sikkerhet.
o Kontroller at festet er sikkert fgr du bruker produktet i felt.
4. Rengjgring:
o Rengjer produktet med en fuktig klut og mild sape. Unnga sterke kjemikalier som kan skade
materialene.

Avfallsinstruksjoner

e Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Resirkuler materialer der det er mulig, i trad med lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Kestrel Protective Case, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsentens supporttjeneste.



Viktig informasjon

¢ Meld fra om usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gate plattform.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ditt Kestrel Protective Case. Takk for at
du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Akcesoriow Kestrel
General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel
Pocket Coyote Brown

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Kestrel Protective Case, zaprojektowanego w celu ochrony Twojego miernika pogodowego
Kestrel przed wstrzgsami, zarysowaniami, brudem i zanieczyszczeniami. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas korzystania z produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo.
Przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Zawsze korzystaj z produktu w sposéb, ktéry nie zagraza Twojemu bezpieczenstwu ani bezpieczehstwu
innych.

Zgtaszaj wszelkie podejrzane uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich wtadz.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj produktu w warunkach skrajnych, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzen.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére mogg uszkodzi¢ zewnetrzng powtoke z Cordura.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie ekstremalnych temperatur, ktére moga wptynaé na jego
integralnos¢.

Nie modyfikuj i nie dokonuj napraw produktu samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie wskazane przez
producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz urzadzenia w etui:
o Otwoérz zamek etui.
o Umies¢ miernik pogodowy Kestrel w miekkiej, wyscietanej kieszeni.
o Upewnij sie, Zze urzadzenie jest dobrze osadzone i nie ma luzéw.

2. Przypinanie etui:

o Uzyj petli z tasmy, aby przymocowac etui do ITW Tac Link lub innego sprzetu montazowego.
o Upewnij sig, ze etui jest solidnie przymocowane, aby zapobiec jego zgubieniu.

3. Uzytkowanie:

o Aby uzyska¢ dostep do miernika, rozepnij zamek etui.
o Po zakoriczeniu korzystania z urzadzenia, umies¢ je z powrotem w etui, aby zapewni¢ mu ochrone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczenstwo podczas korzystania z Kestrel Protective Case.



Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear
Kestrel Pocket Coyote Brown Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kestrel Protective Case tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohjeistus on laadittu EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
luotettavasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain Kestrelsdanmittareiden suojaamiseen. Ala kayta tuotetta muuhun
tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos tuote on vaurioitunut, ala kayta sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Al3 altista tuotetta darimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle, silld tdma voi vaikuttaa sen toimintaan ja
kestavyuteen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
¢ Varmista, etta Kestrelsdanmittari on kunnolla kiinnitetty suojakoteloon ennen kayttéa.
o Al kéyta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

¢ Valta tuotteen kayttamista alueilla, joilla on voimakkaita sahkdmagneettisia kenttia, jotka voivat hairita
sen toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Avaa suojakotelo vetamalla vetoketjua tai avainta, riippuen mallista.

o Aseta Kestrelsddnmittari varovasti pehmeaan, vuorattuun pussiin.

o Sulje suojakotelo varmistaen, etta se on tiiviisti suljettu.

o Kiinnita tarvittaessa ITW Tac Link tai muu kiinnitystarvike webbingsilmukkaan.

2. Kaytto
o Varmista, ettd suojakotelo on kiinnitetty turvallisesti ennen ulkoilua.

o Tarkista laite ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
o Huolehdi, ettad suojakotelo ei ole esteena laitteen kaytdlle.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa sahkdisia osia.
e Tarkista paikalliset maaraykset sdhkdéromun havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit Kestrel Protective Case tuotteen. Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista tarkistaa saanndllisesti mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedotteet ja ilmoittaa viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel Protective
Case

Introduktion

Tack for att du valt Kestrel General Tactical MOLLE Armageddon Gear Kestrel Pocket i Coyote Brown. Denna
skyddande vaska ar designad for att sakerstalla att din Kestrel vadermatare skyddas fran stétar, repor, smuts
och skrap. Vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for att skydda Kestrel vadermatare och ska anvandas i enlighet med dessa
instruktioner.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra
olyckor.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelseuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast Kestrel Protective Case for avsett andamal.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer, fukt eller kemikalier som kan skada materialet.
Se till att vadermataren ar korrekt placerad i facket for att undvika skador pa enheten.

Anvand webbingloopen for att fasta ITW Tac Link eller annan monteringsutrustning for att halla enheten
saker.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av Kestrel vadermatare:

o Oppna den mjuka, vadderade pasen.
o Placera Kestrel vadermataren forsiktigt inuti pasen sa att den sitter snuggt.
o Stang pasen for att sakerstalla att enheten ar helt skyddad.

Anvandning av webbingloop:

o Fast ITW Tac Link eller annan monteringsutrustning i webbingloopen for att forhindra att enheten
tappas bort.
o Kontrollera att monteringsutrustningen ar saker innan du anvander produkten.

Underhall:

o Rengdr produkten med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte slipande rengéringsmedel.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen hanvisa till den medféljande kontaktinformationen eller besok tillverkarens
webbplats.



Navod k pouziti Ochranny obal Kestrel

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ochranny obal Kestrel. Tento produkt byl navrZen tak, aby bezpecné chranil vas

méri¢ pocasi Kestrel pred narazy, skrabanci, Spinou a necistotami. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpecnosti, pouzivani a udrzbé produktu, které byste méli dodrzovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte obal mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.
Neuzivejte obal k jinym Gcellim, nez pro které byl navrzen.

Pravidelné kontrolujte obal na poskozeni a v pripadé potreby jej vyménte.
* Nepouzivejte obal, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby byl vas méric pocasi Kestrel spravné umistén v obalu, aby se minimalizovalo riziko jeho
poskozeni.

¢ Nepouzivejte obal v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho ochranné vlastnosti.

Pri pfipevnovani obalu k jinym zafizenim pouzivejte pouze doporucené montazni hardware, jako je ITW
Tac Link.

Nenechavejte obal na pfimém slunci po delsi dobu, aby nedoslo k poskozeni materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Otevrete obal Kestrel a vlozte méri¢ pocasi do mékkého, polstrovaného pouzdra.

Ujistéte se, Ze méric je pevné usazen a ze je obal spravné uzavren.

3. Pokud chcete obal pfipevnit k jinému zafizeni, pouzijte webovou smycku a doporu¢ené montazni
hardware.

4. Pred pouzitim mérice zkontrolujte, zda je obal v dobrém stavu a zda nedosSlo k Zzddnému poskozeni.

N

Pokyny pro likvidaci

» Obal Kestrel vyhodte podle mistnich predpist o odpadech.
¢ Pokud je obal poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, ujistéte se, ze je zlikvidovan ekologicky a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé dotazli nebo potrebnych informaci se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro zajisténi bezpecnosti a spravného pouzivani Ochranného obalu
Kestrel.
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